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SMERNICE RADY
ze dne 21. prosince 1988

o sbliZovéni pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych stit tykajicich se stavebnich vyrobka

(89/106/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi, a zejména na clanek 100a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (),
ve spolupréci s Evropskym parlamentem (2),

s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlntho vy-
boru (%),

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty jsou odpovédné za to, aby
na jejich tizemi byly pozemni a inZenyrské stavby navrhovany
a provadény tak, aby neohroZovaly bezpecnost osob, domdcich
zvitat a majetku pfi soucasném dodrzovani jinych zakladnich
pozadavki vefejného blaha;

vzhledem k tomu, Ze pfedpisy clenskych statd zahrnuji poza-
davky tykajici se nejen bezpecnosti staveb, ale i ochrany zdravi,
trvanlivosti, Gspory energie, ochrany Zivotniho prostfedi, hledi-
sek hospoddrnosti a dalsich dalezitych hledisek vetejného zdj-
mu;

vzhledem k tomu, Ze tyto pozadavky, které jsou Casto pied-
métem  vnitrostitnich  opatfeni ~ stanovenych  pravnimi
a spravnimi piedpisy, bezprosttedné ovliviiuji povahu pouzi-
tych stavebnich vyrobkdl a promitaji se do vnitrostatnich no-
rem pro vyrobky, do technickych schvaleni a jinych technic-
kych specifikaci a predpisti, které svou rozdilnosti brani ob-
chodu v rdmci Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze bod 71 Bilé knihy o dotvofeni vnitiniho
trhu pfijaté Evropskou radou v Cervnu 1985 stanovi, Ze se
bude v ramci vSeobecné politiky kldst zvlastni diraz na urcitd
odvétvi, v¢etné stavebnictvi; Ze odstranéni technickych preka-
zek v oblasti stavebnictvi, které jsou tak rozsahlé, Ze nemohou
byt odstranény vzdjemnym uzndnim rovnocennosti mezi viemi
Clenskymi stity, se md fdit novym piistupem, vytyéenym
v usneseni Rady ze dne 7. kvétna 1985 (%), které vyzyva ke
stanoveni zakladnich pozadavki na bezpecnost a dalsich hledi-
sek dulezitych pro vefejné blaho bez omezovani jiz existujicich
a odivodnénych trovni ochrany v ¢lenskych stétech;

vzhledem k tomu, ze zdkladni pozadavky predstavuji obecnd
i specificka kritéria, se kterymi musi byt stavby v souladu; Ze
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tyto pozadavky je tfeba chdpat tak, Ze uvedené stavby maji byt
s odpovidajicim stupném spolehlivosti ve shodé s jednim, né-
kterymi nebo vSemi témito pozadavky, pokud je to
v predpisech stanoveno;

vzhledem k tomu, Ze jako zdklad pro harmonizované normy
nebo jiné technické specifikace na evropské trovni a pro vy-
pracovani nebo udélovani evropskych technickych schvéleni
budou zavedeny interpretacni dokumenty za tcelem konkreti-
zace zdkladnich pozadavki na technické drovni;

vzhledem k tomu, Ze tyto zdkladni pozadavky tvoii zdklad pro
vypracovani harmonizovanych norem pro stavebni vyrobky na
evropské trovni; Ze pro dosazeni co nejvétstho piinosu pro
jednotny vnitini trh, pro umoznéni pfistupu na tento trh co
nejvétsimu poctu vyrobct, pro zajisténi co nejvétsitho mozného
stupné transparentnosti trhu a pro vytvoreni podminek pro
harmonizovany systém obecnych pravidel ve stavebnim pri-
myslu by mély byt vytvoreny harmonizované normy v co
nejvétsim rozsahu a co nejrychleji; Ze jsou vypracovavany sou-
kromopravnimi subjekty a musi zistat nezdvazné; ze pro tento
ucel jsou Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) a Evropsky
vybor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) uznany za
organy piislusné pfijimat harmonizované normy v souladu se
vSeobecnymi hlavnimi sméry spoluprace mezi Komisi a témito
dvéma orgdny podepsanymi dne 13. listopadu 1984; Ze pro
Ucely této smérnice je harmonizovanou normou technickd
specifikace (evropskd norma nebo harmonizacni dokument)
pfijatd jednim nebo obéma témito orgdny na zdkladé povéfeni
udéleného Komisi v souladu s ustanovenimi smérnice Rady
83/189/EHS ze dne 28. brezna 1983, kterou se stanovi postup
pro poskytovani informaci v oblasti technickych norem
a predpisti (°);

vzhledem k tomu, Ze zvldstni povaha stavebnich vyrobka
vyzaduje piesnou formulaci téchto harmonizovanych norem;
7e je proto nezbytné vypracovat interpretaéni dokumenty
a vytvofit tak vazby mezi povéfenimi pro normy
a zékladnimi pozadavky; Ze harmonizované normy vyjadiené
pokud mozno co nejdiive v ukazatelich vlastnosti vyrobkd
vezmou v tvahu tyto interpretaéni dokumenty, které budou
vypracovany ve spolupraci se ¢clenskymi staty;

¢) Uf. vést. L 109, 26.4.1983, s. 8.
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vzhledem k tomu, Ze Grovné ukazatel vlastnosti a pozadavky,
které maji vyrobky v budoucnosti v ¢lenskych stitech plnit,
musi byt v interpretacnich dokumentech a v harmonizovanych
technickych specifikacich stanoveny ve t¥idach, aby byly vzaty
v tvahu rtizné trovné zédkladnich pozadavkd pro urcité stavby
a razné podminky pievladajici v ¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze by harmonizované normy mély zahrno-
vat klasifikace, které umozni, aby stavebni vyrobky, které
splnuji zdkladni pozadavky a které jsou vyrdbény a na zdkladé
zdkona pouziviny v souladu s dosavadnimi technickymi tradi-
cemi danymi mistnimi klimatickymi a jinymi podminkami,
byly nadile uvddény na trh;

vzhledem k tomu, Ze vyrobek se povazuje za vhodny
k pouziti, jestlize je v souladu s harmonizovanou normou,
s evropskym technickym schvalenim nebo
s neharmonizovanou technickou specifikaci uznanou na drovni
Spolecenstvi; Ze v piipadech, kdy vyrobky maji z hlediska
zdkladnich pozadavktl maly vyznam a kdy se odchyluji od
existujicich technickych specifikaci, mtze byt jejich vhodnost
k pouziti certifikoviana schvalenym organem;

vzhledem k tomu, Ze vyrobky, které jsou pak povazovany za
vhodné k pouziti, Ize snadno rozeznat podle znacky ES; Ze jim
musi byt umoznén volny pohyb a volné pouziti k jejich za-
myslenému urceni v ramci celého Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze v piipadé vyrobkd, pro které nemohou
byt evropské normy vypracovany nebo se nepfedpokldda jejich
vypracovan{ v piiméfené lhuté, nebo v piipadé vyrobkt, které
se od normy podstatné odchyluji, mtize byt vhodnost téchto
vyrobka k pouziti prokdzdna pomoci evropskych technickych
schvéleni vychdzejicich ze spole¢nych fidicich pokynt; Ze spo-
le¢né fidici pokyny pro udélovani evropskych technickych
schvaleni budou pfijimdny na zdkladé interpretacnich doku-
mentt;

vzhledem k tomu, Ze pfi neexistenci harmonizovanych norem
a evropskych technickych schvdleni mohou byt jako vhodny
zdklad pro pfedpoklad, Ze jsou zdkladni pozadavky splnény,
uzndny vnitrostdtni nebo jiné neharmonizované technické spe-
cifikace;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zajistit shodu vyrobkd
s harmonizovanymi normami a s neharmonizovanymi tech-
nickymi specifikacemi uznanymi na evropské trovni pomoci
postupil Fzeni vyroby provadénymi vyrobci a dozorem, posu-
zovanim, zkouskami a certifikaci providénymi nezdvislymi
zpusobilymi tfetimi stranami nebo samotnym vyrobcem;

vzhledem k tomu, Ze pro vyrobky, pro néz dosud neexistuji
normy nebo technickd schvéleni uznané na evropské tirovni,

by mél byt jako prozatimni opatfeni zaveden zvlastni postup;
Ze tento postup by mél usnadnit uznavani vysledka zkousek
provedenych v jiném clenském stdté podle technickych poza-
davkd clenského statu urceni;

vzhledem k tomu, Ze by mél byt zfizen Stily vybor pro
stavebnictvi slozeny z odborniki jmenovanych clenskymi staty,
ktery bude Komisi ndpomocen v otdzkich vyplyvajicich
z provadéni a praktického pouzivani této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze odpovédnost clenskych sttt za bez-
pecnost, ochranu zdravi a jind hlediska, na kterd se vztahuji
zdkladni pozadavky, md byt na jejich tzemi uzndna
v ochranné doloZce, kterd stanovi vhodnd ochrannd opatfeni,

PRIJALA TUTO SMERNICL

KAPITOLA 1

Oblast puisobnosti — Definice - PoZadavky — Technické
specifikace — Volny pohyb zbozi

Clanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na stavebni vyrobky v rozsahu,
v jakém se jich tykaji zdkladni pozadavky na stavby podle ¢l. 3
odst. 1.

2. Pro ucely této smérnice se ,stavebnim vyrobkem* rozumi
kazdy vyrobek vyrobeny pro trvalé zabudovani do staveb
zahrnujicich pozemni i inZenyrské stavby.

,Stavebni vyrobky“ jsou dile uvadény jako ,vyrobky*; stavby
zahrnujici pozemni i inZenyrské stavby jsou dale uvadény jako
,Stavby*.

Clanek 2

1. Clenské stity ptijmou viechna nezbytnd opatfeni k tomu,
aby vyrobky uvedené v ¢lanku 1, které jsou urceny k pouziti
ve stavbach, mohly byt uvedeny na trh pouze tehdy, jsou-li
vhodné k tomuto uréenému pouZiti, to znamend, Ze maji
takové vlastnosti, Ze stavby, do kterych maji byt zabudovany,
sestaveny, pouzity nebo instalovany, mohou, jsou-li fddné na-
vrzeny a provedeny, spliovat zdkladni pozadavky uvedené
v clanku 3, jestliZe se na tyto stavby vztahuji pfedpisy ob-
sahujici tyto pozadavky.

2. Jsou-li vyrobky, pokud jde o jind hlediska, predmétem
jingch smérnic Spolecenstvi, znamend ES znacka shody, ddle
jen ,znacka ES“, uvedend v ¢l. 4 odst. 2 v téchto piipadech, ze
vyrobky rovnéz spliuji pozadavky téchto jinych smérnic.
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3. Pokud se budouci smérnice bude tykat hlavné jinych
hledisek a pouze v malém rozsahu zdkladnich pozadavki této
smérnice, mus{ pozdéjsi smérnice obsahovat ustanoveni za-
jistujici piihlédnuti také k pozadavkim této smérnice.

4. Tato smérnice se nevztahuje na pravo clenskych stit
urcit — pii fddném dodrZeni ustanoveni Smlouvy — pozadavky,
které povazuji za nezbytné k zajisténi toho, aby pracovnici byli
pii pouzivani vyrobkd chrinéni za predpokladu, Ze nedojde ke
zméné vyrobku zptisobem nespecifikovanym v této smérnici.

Clanek 3

1. Zikladni pozadavky pouzitelné na stavby, které mohou
ovlivnit technické vlastnosti vyrobku, jsou uvedeny v podobé
podminek v piiloze 1. Z téchto pozadavki Ize uplatnit jeden,
nékolik nebo vSechny; musi byt dodrzovdny béhem ekono-
micky pfiméfené Zivotnosti.

2. Za ucelem zohlednéni moznych rozdild zemépisnych
nebo klimatickych podminek nebo zplisobu Zzivota, jakoz
i rtiznych drovni ochrany, které mohou ptevladat na wvnitro-
statni, regiondlni nebo mistni Grovni, muze kazdy zdkladni
pozadavek proto, aby byl dodrzovin, vést ke stanoveni tiid
v dokumentech uvedenych v odstavci 3 a v technickych speci-
fikacich uvedenych v ¢lanku 4.

3. Zakladni pozadavky budou konkretizovany
v dokumentech (interpretacnich dokumentech) urcenych
k vytvofeni nutnych vazeb mezi zdkladnimi pozadavky uvede-
nymi v odstavci 1 a normalizaénimi povéfenimi, povéfeni pro
fidici pokyny pro evropské technické schvalovani nebo uzna-
nim jinych technickych specifikaci ve smyslu ¢lanka 4 a 5.

Cldnek 4

1. Normy a technickd schvéleni se pro tcely této smérnice
déle nazyvaji ,technické specifikace*.

Pro tclely této smérnice jsou harmonizované normy chapany
jako technické specifikace piijaté CEN, CENELEC nebo obéma
podle povéfeni udélenych Komisi na zdkladé stanoviska vyboru
uvedeného v ¢clanku 19 ve shodé se smérnici 83/189/EHS
a v souladu se vSeobecnymi hlavnimi sméry spoluprice mezi
Komisi a témito dvéma orgdny podepsanymi dne 13. listopadu
1984.

2. Clenské stity predpoklddaji, ze vyrobky jsou vhodné ke
svému urCenému pouziti, jestlize umoziuji, aby stavby, ve
kterych budou pouzity, plnily zdkladni pozadavky uvedené
v Clanku 3 za predpokladu, Ze tyto stavby budou fadné na-
vrzeny a provedeny, a jestliZe tyto vyrobky jsou opatfeny
znackou ES. Znacka ES znamend, Ze vyrobky:

a) vyhovuji piislusnym vnitrostitnim normdm  pfejimajicim
harmonizované0 normy, na néz byly zvefejnény odkazy
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi; Clenské stity zve-
fejni odkazy na tyto vnitrostatni normy;

b) vyhovuji evropskému technickému schvdleni vydanému
podle postupu stanoveného v kapitole III nebo

¢) vyhovuji vnitrostatnim technickym specifikacim uvedenym
v odstavci 3, pokud harmonizované specifikace neexistuji;
seznam téchto vnitrostatnich specifikaci musi byt vypraco-
van podle postupu stanoveného v ¢l. 5 odst. 2.

3. Clenské stity mohou Komisi sdélit znéni svych vnitro-
statnich technickych specifikaci, o kterych se domnivaji, Zze
spluji zdkladni pozadavky uvedené v clanku 3. Komise po-
stoupi tyto vnitrostdtni technické specifikace déle ostatnim
¢lenskym statim. V souladu s postupem podle ¢l. 5 odst. 2
ozndmi Komise ¢lenskym statim vnitrostatni technické specifi-
kace, u kterych existuje pfedpoklad shody se zakladnimi poza-
davky uvedenymi v ¢lanku 3.

Tento postup bude zahdjen a F{zen Komisi a bude konzultovan
s vyborem uvedenym v ¢lanku 19.

Clenské stity zvefejni odkazy na tyto technické specifikace.
Komise je rovnéz zvefejni v Ufednim véstniku Evropskych spole-
censtvi.

4. TJestlize vyrobce nebo jeho zdstupce usazeny ve Spolecen-
stvi nepouzil nebo pouzil pouze Cistecné existujici technické
specifikace uvedené v odstavci 2, které podle kritérii stanove-
nych v ¢l. 13 odst. 4 vyzaduji, aby vyrobek byl dolozen
prohldsenim o shodé podle druhé a tieti moznosti bodu ii)
oddilu 2 prilohy III, musi se uplatnit pfislusnd rozhodnuti
podle ¢l. 13 odst. 4 a piilohy III a vhodnost takového vyrobku
k pouziti ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 se musi potvrdit postupem
stanovenym v druhé moznosti bodu ii) oddilu 2 piilohy IIL

5. Komise po konzultaci vyboru uvedeného v ¢clanku 19
sestavuje, spravuje a periodicky reviduje seznam vyrobki, které
z hlediska ochrany zdravi a bezpecnosti nejsou vyznamné,
a proto prohldSeni o shodé s ,uzndvanym technickym pra-
vidlem“ vydané vyrobcem opraviiuje uvedeni takovych vyrobka
na trh.

6.  Znacka ES znamend, Ze vyrobky spliuji pozadavky od-
stavcl 2 a 4 tohoto ¢lanku. Vyrobce nebo jeho zdstupce
usazeny ve SpoleCenstvi je odpovédny za opatfeni samotného
vyrobku, $titku k nému pfipevnénému, jeho obalu nebo pri-
vodnich obchodnich dokladti znackou ES.
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Vzor znacky ES a podminky pro jeji pouziti jsou uvedeny
v piiloze IIL

Vyrobky uvedené v odstavci 5 nesméji byt opatieny znackou
ES.

Cldnek 5

1. Jeli clensky stat nebo Komise toho ndzoru, ze harmoni-
zované normy nebo evropska technickd schvaleni podle ¢l. 4
odst. 2 pism. a) a b) nebo povéfeni podle kapitoly II nespliuji
ustanoveni clankt 2 a 3, ozndmi to vyboru uvedenému
v ¢lanku 19 a uvede své divody. Vybor neprodlené sdéli své
stanovisko.

Na zdkladé stanoviska vyboru a v pfipadé harmonizovanych
norem po konzultaci vyboru ziizeného podle smérnice
83/189/EHS, uvédomi Komise clenské stity, zda musi byt
normy nebo schvdleni odvoldny ze zvefejnéni podle ¢l. 7
odst. 3.

2. Po obdrzeni sdéleni uvedeného v ¢l. 4 odst. 3 projednd
Komise toto sdéleni s vyborem uvedenym v ¢lanku 19. Na
zékladé stanoviska vyboru ozndmi Komise clenskym statiim,
zda plati pro dotycnou technickou specifikaci predpoklad
shody, a jestlize ano, zvefejni na ni odkaz v Ufednim véstniku
Evropskyich spolecenstvi.

Jestlize se Komise nebo clensky stit domnivaji, Ze technickd
specifikace jiz nespliiuje podminky nutné pro pfedpoklad
shody s ustanovenimi ¢ldnk 2 a 3, konzultuje Komise véc
s vyborem uvedenym v ¢lanku 19. Na zdkladé stanoviska
vyboru ozndmi Komise ¢lenskym stitim, zda mé doty¢nd
vnitrostatni technickd specifikace nadéle poskytovat pfedpoklad
shody, a jestlize nikoli, zda na ni md byt odvolin odkaz
uvedeny v ¢l. 4 odst. 3.

Cldnek 6

1.  Clenské stity nesméji na svém tGzemi{ branit volnému
pohybu,uvddéni na trh nebo pouzivani vyrobkd, které spliuji
ustanoveni této smérnice.

Clenské stity zajisti, aby pouziti téchto vyrobkid k tucelu, pro
ktery byly zamysleny, nebranila pravidla nebo podminky sta-
novené vefejnopravnimi nebo soukromopravnimi subjekty,
které pusobi jako vefejny podnik nebo jako vefejny subjekt na
zékladé monopolniho postaveni.

2. Clenské stity jsou viak povinny umoznit, aby byly na
jejich tzemi na trh uvddény vyrobky, na které se ¢l. 4 odst. 2
nevztahuje, jestlize spliiuji vnitrostatni pfedpisy, které jsou
v souladu se Smlouvou, nestanovi-li evropské technické speci-
fikace uvedené v kapitole II a II jinak. Komise a vybor
uvedeny v  clanku 19  budou  pravidelné¢ = sledovat
a piezkoumadvat vyvoj evropskych technickych specifikaci.

3. Jestlize piislusné evropské technické specifikace bud
samy, anebo na zdklad¢ interpreta¢nich dokumentt uvedenych
v ¢l 3 odst. 3, rozli§uji razné tiidy podle rGznych drovni
ukazatelti vlastnosti, mohou ¢lenské stity stanovit, Ze se budou
tyto trovné dodrzovat na jejich dzemi jen v rdmci klasifikaci
pfijatych na drovni SpoleCenstvi a jen pii pouziti vSech tfid,
urcitych tid nebo jedné tfidy.

KAPITOLA 1I

Harmonizované normy

Cldnek 7

1. Za GCelem zajisténi kvality harmonizovanych norem pro
vyrobky budou normy vypracovdviny evropskymi organiza-
cemi pro normalizaci na zdkladé povéfeni udélenych Komisi
v souladu s postupem stanovenym ve smérnici 83/189/EHS
a po konzultaci vyboru uvedeného v clanku 19 v souladu
s obecnymi hlavnimi sméry pro spoluprici mezi Komisi
a témito organy podepsanymi dne 13. listopadu 1984.

2. Vysledné normy budou, pokud to bude redlné, formulo-
vany v ukazatelich vlastnosti vyrobkd, pficemz budou brany
v Gvahu interpretacni dokumenty.

3. Po vyhldSeni norem evropskymi organizacemi pro nor-
malizaci, zvefejni na né Komise odkazy v fadé C Ufedniho
vestniku Evropskych spolecenstvi.

KAPITOLA 1II

Evropské technické schvéleni

Cldnek 8

1. Evropské technické schvéleni je kladné technické posou-
zen{ vhodnosti vyrobku k uréenému pouziti zalozené na
splnéni zdkladnich pozadavkd na stavby, pro néZ bude vyrobek
pouZit.
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2. Evropské technické schvaleni maze byt udéleno pro:

a) vyrobky, pro které neexistuje harmonizovand norma,
uznand vnitrostitni norma ani povéfeni pro harmonizova-
nou normu a u kterych Komise po konzultaci vyboru
uvedeného v ¢lanku 19 usoudi, Ze norma nemohla nebo
dosud nemohla byt zpracovana a pro

b) vyrobky, které se podstatné odchyluji od harmonizovanych
nebo uznanych vnitrostdtnich norem.

[ v piipadé, kdy bylo povéfeni pro harmonizovanou normu
vydano, nevylucuji ustanoveni pismene a) udéleni evropského
technického schvdleni pro vyrobky, pro néz existuji Hdici
pokyny pro toto schvaleni. To plati az do vstupu harmonizo-
vané normy v platnost v ¢lenskych statech.

3. Ve zvlastnich pfipadech mize Komise po konzultaci vy-
boru uvedeného v ¢clanku 19 povolit odchylné od odst. 2 pism.
a) vydani evropského technického schvaleni pro vyrobky, pro
které povéfeni na harmonizovanou normu existuje nebo
u kterych Komise stanovila, Ze harmonizovand norma muze
byt vypracovana. Povoleni plati pro pevné stanovené obdobi.

4. Evropské technické schvileni se zpravidla vydavd na dobu
péti let. Tato doba muze byt prodlouzena.

Cldnek 9

1. Evropské technické schvéleni pro vyrobek musi byt za-
lozeno na piezkousenich, zkouskach a posouzeni podle inter-
pretacnich dokumentti uvedenych v ¢l. 3 odst. 3 a podle
fidicich pokynt uvedenych v ¢lanku 11 pro tento vyrobek
nebo pro odpovidajici skupinu vyrobki.

2. Jestlize fdici pokyny uvedené v clanku 11 neexistuji
nebo dosud neexistuji, mize byt evropské technické schvaleni
vyddno s odkazem na piislusné zdkladni pozadavky
a interpretacni dokumenty, pokud je posouzeni vyrobku schva-
leno schvalovacimi orgdny spoluptsobicimi v organizaci uve-
dené v piiloze IL Jestlize schvalovaci orgdny nemohou sou-
hlasit, pfedd se véc vyboru uvedenému v clanku 19.

3. Evropské technické schvéleni pro vyrobek se v clenském
staté vydava na zadost vyrobce nebo jeho zdstupce usazeného
ve Spolecenstvi v souladu s postupem stanovenym v piiloze IL

Cldnek 10

1. Kazdy clensky stit ozndmi ostatnim clenskym statam
a Komisi jména a adresy orgdnt, které povéfil k vydavani
evropskych technickych schvéleni.

2. Schvalovaci organy musi spliiovat pozadavky této smér-
nice a musi byt pfedevsim schopny:

— posoudit vhodnost novych vyrobkti k pouziti na zdkladé
védeckych a praktickych poznatkd,

— vyslovit nestrannd rozhodnuti ve vztahu k zdjmim pii-
slusnych vyrobcti nebo jejich zdstupcti a

— shrnout piispévky vSech zainteresovanych stran do vyvdze-
ného posouzeni.

3. Seznam schvalovacich orgdnd, které jsou piislusné vy-
ddvat evropskd technickd schvdleni a vSechny zmény tohoto
seznamu se zvefejnuji v fadé C Ufedniho véstniku Evropskyich
spolecenstvi.

Clanek 11

1. Komise po konzultaci vyboru uvedeného v ¢lanku 19
vydava povéfeni pro vypracovani fidicich pokynt pro evropské
technické schvéleni vyrobku nebo skupiny vyrobkt organizaci
sdruzujici schvalovaci organy jmenované ¢lenskymi staty.

2. Ridici pokyny pro evropské technické schvaleni vyrobku
nebo skupiny vyrobk maji obsahovat zejména:

a) seznam piislunych interpretacnich dokumentti uvedenych
v ¢l 3 odst. 3;

b) specifické pozadavky na vyrobky vychdzejici ze zdkladnich
pozadavki uvedenych v ¢l. 3 odst. 1;

¢) zkusebni postupy;
d) metodu pro posuzovani a vyhodnocovani vysledkt zkousek;

e) postupy pro inspekci a posuzovani shody, které musi od-
povidat ¢lankam 13, 14 a 15;

f) dobu platnosti evropského technického schvéleni.

3. Ridici pokyny pro evropské technické schvaleni zvefejni
¢lenské stity po projedndni s vyborem uvedenym v clanku 19
ve svém tfednim jazyce nebo jazycich.

KAPITOLA IV

Interpretaéni dokumenty

Clanek 12

1. Komise po projednani s vyborem uvedenym v ¢lanku 19
povéti technické komise, ve kterych jsou zastoupeny clenské
stity, vypracovanim interpretatnich dokumentt uvedenych
v ¢l 3 odst. 3.
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2. Interpretacni dokumenty:

a) daji konkrétni podobu zdkladnim pozadavkiim stanovenym
v ¢lanku 3 a v piiloze I tim, Ze sjednoti terminologii
a technické podklady a tam, kde je to nezbytné a kde to
umozni Groven védeckych a technickych poznatkti, uvedou
tiidy nebo drovné pro kazdy pozadavek;

b) uréi metody vzdjemného vztahu téchto tifd nebo trovni
pozadavka a technickych specifikaci uvedenych v ¢lanku 4,
napiiklad metody pro vypocet a dikaz, technickd pravidla
pro navrhovani atd,;

¢) budou slouzit jako podklad pro vypracovani harmonizova-
nych norem a Fidicich pokynt pro evropské technické
schvélen{ a pro uzndni vnitrostatnich technickych specifikaci
v souladu ¢l. 4 odst. 3.

3. Komise po vyzidini stanoviska vyboru uvedeného
v ¢lanku 19 zvefejni interpretacni dokumenty v fadé C Uted-
niho veéstniku Evropskych spolecenstvi.

KAPITOLA V

Ovéfovani shody

Cldnek 13

1. Vyrobce nebo jeho zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi
odpovidd za ovéfeni, Ze vyrobky jsou ve shodé s pozadavky
technické specifikace ve smyslu ¢lanku 4.

2. U vyrobka podléhajicich ovéfovani shody se predpoklddd
shoda s technickymi specifikacemi ve smyslu ¢lanku 4. Shoda
se v souladu s prilohou III zjistuje zkouSenim nebo jinym
dikazem na zdkladé technickych specifikaci.

3. Ovéfeni shody vyrobku zdvisi na tom, Ze:

a) vyrobce ma systém fizeni vyroby, aby zajistil, Ze vyroba je
v souladu s pfislusnymi technickymi specifikacemi, nebo

b) pro konkrétni vyrobky uvedené v piislusnych technickych
specifikacich je kromé systému fizeni vyroby zapojen do
posuzovani a dozoru nad fizenim vyroby nebo samotnym
vyrobkem schvileny certifikacni orgén.

4. Postup ve smyslu odstavce 3 vybere pro dany vyrobek
nebo skupinu vyrobkd Komise po konzultaci vyboru uvede-
ného v ¢lanku 19 a v souladu s podrobnéjsimi adaji piilohy III
podle:

a) vyznamu ulohy, kterou vyrobek ma z hlediska zdkladnich
pozadavku, zejména téch, které se tykaji ochrany zdravi
a bezpecnosti;

b) povahy vyrobku;

¢) vlivu proménlivosti vlastnosti vyrobku na jeho pouzitelnost;

d) pravdépodobnosti vyskytu vyrobnich vad vyrobku.

V kazdém piipadé je nutno zvolit co nejméné obtiZny postup
v souladu s bezpecnosti.

Takto urceny postup se uvede v povéfenich a v technickych
specifikacich nebo pii jejich zvefejnéni.

5.V piipadé kusové (a nesériové) vyroby postaci prohlaseni
o shodé podle tieti moznosti bodu ii) oddilu 2 piilohy III,
pokud technické specifikace nestanovi jinak pro vyrobky se
zvlast velkym vyznamem pro ochranu zdravi a bezpecnost.

Clanek 14

1. V souladu s piilohou III uvedené postupy vedou:

a) v piipadé ¢l. 13 odst. 3 pism. a) k prohldseni vyrobce nebo
jeho zdstupce usazeny ve Spolecenstvi o shodé vyrobku
nebo

b) v pfipadé ¢l. 13 odst. 3 pism. b) k certifikdtu shody pro
systém fizeni vyroby a dozor nebo pro samotny vyrobek
vystavenému schvélenym certifikaénim orgdnem.

Podrobnd pravidla pro provddéni postupli ovéfovani shody
jsou uvedena v pfiloze IIL

2. Prohlaseni vyrobce o shodé nebo certifikdt shody oprav-
fiuji vyrobce nebo jeho zdstupce usazeného ve Spolecenstvi
k opatfeni samotného vyrobku, stitku k nému pfipevnénému,
jeho obalu nebo priivodnich obchodnich dokladti odpovidajici
znackou ES. Vzor znacky ES a pravidla pro jeji pouziti, pokud
jde o jednotlivé postupy ovéfovani shody, jsou uvedeny
v piiloze L.
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Cldnek 15

1. Clenské stity zajisti, aby byla znacka ES sprévné pouzi-
vana.

2. Pokud se zjisti, ze vyrobek, ktery nevyhovuje nebo jiz
nevyhovuje této smérnici, byl opatfen znackou ES, zajisti
Clensky stit, ve kterém byla shoda ovéfena, aby bylo
v nezbytném piipadé pouzivini znacky ES zakdzdno
a neprodané vyrobky stazeny nebo znacky odstranény do
doby, nez bude dany vyrobek opét ve shodé.

Dotycny clensky stit neprodlené uvédomi ostatni ¢lenské staty
a Komisi a poskytne vSechny kvalitativni a kvantitativni po-
drobnosti nezbytné pro identifikaci neshodného vyrobku.

3. Clenské stdty zajisti, aby bylo zakdzdno opatfovat vy-
robky nebo jejich obaly znackami, které by mohly vést
k zdméné se znackou ES.

KAPITOLA VI

Zvlastni postupy

Cldnek 16

1. Neexistuji-li pro dany vyrobek technické specifikace sta-
novené v ¢lanku 4, je clensky stdt, pro ktery je vyrobek urcen,
povinen povazovat vyrobek na Zddost v jednotlivych piipadech
za shodny s platnymi vnitrostdtnimi predpisy, pokud vyhovuje
zkouskdm a inspekcim, které byly provedeny schvilenym orgé-
nem v Clenském stdté vyrobce podle metod platnych
v Clenském stdté urceni nebo uznanych timto stitem za
rovnocenné.

2. Clensky stét vyrobce informuje clensky stat uréeni, podle
jehoz piedpisi maji byt provedeny zkousky a inspekee,
o organu, ktery hodld k tomuto dcelu schvilit. Clensky stat
uréeni a clensky stat vyrobce si vzdjemné poskytnou vsechny
potiebné informace. Po vyméné téchto informaci schvéli ¢len-
sky stat vyrobce takto uréeny orgdn. Mé-li ¢lensky stat pochyb-
nosti, odtvodni své stanovisko a uvédomi Komisi.

3. Clenské stty zajisti, aby si jmenované orgdny vzijemné
poskytovaly veskerou potfebnou pomoc.

4. Pokud clensky stat zjist, Ze schvaleny orgdn neprovadi
zkousky a inspekce fadné ve shodé s vnitrostatnimi pfedpisy,
ozndmi to ¢lenskému stitu, v némz byl orgdn schvilen. Tento

stait uvédomi oznamujici clensky stit v piiméfené lhtté
o pfijatych opatfenich. Pokud oznamujici ¢lensky stt nepova-
7uje piijatd opatfeni za dostate¢nd, muaze zakdzat uvedeni
doty¢ného vyrobku na trh a jeho pouZivani nebo jej podrobit
zvlastnim podminkdm. Uvédomi o tom druhy clensky stat
a Komisi.

Clanek 17

Clenské stity wuréeni priklddaji stejnou vdhu zprdvém
a ovéfenim shody vydanym v souladu s postupy podle ¢lanku
16 v clenském stdté vyrobce jako svym vlastnim odpovidajicim
vnitrostdtnim dokumentdm.

KAPITOLA VII

Povéfené orginy

Cldnek 18

1. Kazdy clensky stat predd Komisi seznam jmen a adres
certifikacnich organt, inspek¢nich orgdnti a zkusebnich labora-
toff, které urcil k provadéni tkold pro déely technickych
schvdleni, certifikaci shody, inspekci a zkousek podle této
smérnice.

2. Certifika¢ni orgdny, inspekéni orgdny a zkusebni labora-
tofe musi splilovat kritéria stanovend v piiloze IV.

3. Clenské stity urci vyrobky, které spadaji do pravomoci
orgdnil a laboratofi uvedenych v odstavci 1, a povahu tkolt
pfidélenych témto organtim a laboratofim.

KAPITOLA VIII

Stdly vybor pro stavebnictvi

Cldnek 19

1. Zfizuje se Stily vybor pro stavebnictvi.

2. Vybor se sklddd ze zdstupcli jmenovanych clenskymi
staty. Vyboru pfedsedd zastupce Komise. Kazdy clensky stat
jmenuje dva zdstupce. Zastupci mohou byt doprovdzeni od-

borniky.

3. Vybor vypracuje svijj jednaci Fad.
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Cldnek 20

1. Vybor uvedeny v clanku 19 mizZe na zddost svého pred-
sedy nebo clenského stitu pfezkoumat jakoukoli otdzku vy-
plyvajici z provadéni a praktického pouzivani této smérnice.

2.V souladu s postupem stanovenym v odstavcich 3 a 4 se
piijimaji opatfeni nezbytnd pro:

a) stanoven{ tfid pozadavkd, pokud nejsou obsazeny
v interpretacnich dokumentech, a stanoveni postupu ovéfo-
vani shody v povéfenich pro normy podle ¢l. 7 odst. 1
a pro fidici pokyny pro technické schvdleni podle ¢l. 11
odst. 1;

b) vydani pokynii pro vypracovani interpretacnich dokumentd
podle ¢l. 12 odst. 1 a pro rozhodnuti o interpretacnich
dokumentech podle ¢l. 12 odst. 3;

¢) uzndni vnitrostdtnich technickych specifikaci v souladu s ¢l.
4 odst. 3.

3. Zastupce Komise predlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd
maji byt pfijata. Vybor zaujme své stanovisko k tomuto navrhu
ve lhiit¢ stanovené piedsedou podle naléhavosti véci. Stano-
visko se prijimd vétsinou podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy pro
pHjiméani rozhodnuti, kterd md Rada pfijimat na ndvrh Komise.
Hlasim zdstupcti ¢lenskych stdtd ve vyboru je pfidélena véha
stanovend v uvedeném clanku. Pfedseda nehlasuje.

4. Komise pfijme zamyslend opatfeni, jsou-li v souladu se
stanoviskem vyboru.

Pokud zamyslend opatfeni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor Zddné stanovisko nezaujme, pfed-
lozi Komise neprodlené Radé ndvrh opatieni, kterd maji byt
piijata. Rada se usnasi kvalifikovanou vétsinou.

Pokud se Rada neusnese do tif mésici ode dne, kdy ji byl
navrh pfeddn, pfijme navrhovand opatfeni Komise.

KAPITOLA IX

Ochrannd dolozka

Clanek 21

1. Zjisti-li clensky stdt, Ze vyrobek, u kterého byla pro-
hldsena shoda s pozadavky této smérnice, neni v souladu

s ¢lanky 2 a 3, pfijme viechna vhodnd opatfeni ke stazeni
téchto vyrobkitl z trhu, zdkazu jejich uvadéni na trh nebo
omezeni jejich volného pohybu.

Doty¢ny clensky stit neprodlené uvédomi Komisi o kazdém
takovém opatieni a uvede divody svého rozhodnuti, zejména
pokud je neshoda zptsobena:

a) nesouladem s ¢lanky 2 a 3, jestlize vyrobek nespliuje
technické specifikace uvedené v ¢lanku 4;

b) nespravanym pouzitim technickych specifikaci uvedenych
v clanku 4;

¢) nedostatky v samotnych technickych specifikacich uvede-
nych v ¢lanku 4.

2. Komise co nejdifve konzultuje véc s dotéenymi stranami.
Pokud Komise po této konzultaci zjist, Ze opatfeni je odi-
vodnéné, uvédomi o tom neprodlené ¢lensky stdt, ktery opa-
tfeni piijal, jakoZ i ostatni ¢lenské staty.

3. Jestlize se rozhodnuti podle odstavce 1 piisuzuje nedo-
statkim v normdch nebo v technickych specifikacich, predlozi
Komise po konzultaci dotéenych stran véc vyboru uvedenému
v ¢lanku 19 a v piipadé nedostatkds v harmonizované normé
rovnéz vyboru zfizenému podle smérnice 83/189/EHS do
dvou meésict, pokud md clensky stit v dmyslu dodrzet opa-
tieni, kterd pfijal, a zahdji postupy podle ¢l. 5 odst. 2.

4. Dotyény clensky stat pfijme vhodnd opatieni proti kaz-
dému, kdo vydal prohldSeni o shod¢, a uvédomi o tom Komisi
a ostatni ¢lenské staty.

5. Komise zajisti, aby byly ¢lenské stity pribézné informo-
vany o pribéhu a vysledcich tohoto postupu.

KAPITOLA X

Zavérefnd ustanoveni

Cldnek 22

1. Clenské stity uvedou v G&innost pravni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici do 30
mésictt od jejlho zvefejnéni (!). Neprodlené o nich uvédomi
Komisi.

(") Tato smérnice byla ¢lenskym stitim ozndmena dne 27. prosince
1988.
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2. Clenské stity sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich
pravnich ptedpist, které pijjmou v oblasti plsobnosti této
smérnice.

Cldnek 23

Do 31. prosince 1993 prezkoumd Komise po konzultaci vy-
boru uvedeného v &lanku 19 praktické uplatiiovani postupt
stanovenych touto smérnici a v pifpadé potieby piedlozi na-
vrhy vhodnych zmén.

Clanek 24

Tato smérnice je urena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 21. prosince 1988.

Za Radu
predsedkyné
V. PAPANDREOU
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PRILOHA 1

ZAKLADNI POZADAVKY

Vyrobky musi byt vhodné pro stavby, aby stavby byly (jako celek i jako jejich jednotlivé casti) pii respektovani
hospodarnosti vhodné k jejich uréenému pouziti a zdroven plnily nize uvedené zdkladni pozadavky, pokud se na tyto
stavby vztahuji pfedpisy, které takové pozadavky obsahuji. Tyto pozadavky musi byt pii bézné ddrzbé plnény po dobu
ekonomicky pfiméfené Zivotnosti. Pozadavky obecné predpoklddaji predvidatelné vlivy.

1. Mechanickd odolnost a stabilita

Stavba mus{ byt navrzena a provedena takovym zptisobem, aby zatiZeni, kterd na ni budou pravdépodobné plisobit
v pribéhu vystavby a uzivani, neméla za ndsledek

a) zficeni celé stavby nebo jeji Cdsti;
b) veétsi stupen nepifpustného pretvorent;

¢) poskozeni jinych &dsti stavby nebo technickych zafizeni nebo instalovaného vybaveni v disledku vétsiho
pietvofeni nosné konstrukce;

2. Pozdrni bezpecnost

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zptsobem, aby v piipadé pozdru:
— byla po urcenou dobu zachovédna tnosnost konstrukee,

— byl uvniti stavby omezen vznik a 3ifeni ohné a koute,

— bylo omezeno 3ifeni poZiru na sousedni stavby,

— mohli uzivatelé opustit stavbu nebo byt zachrdnéni jinym zpiisobem,

— byla brdna v tvahu bezpec¢nost zdchrannych jednotek.

3. Hygiena, ochrana zdravi a Zivotniho prostredi

Stavba musi byt navrzena a provedena takovym zpflisobem, aby neohrozovala hygienu nebo zdravi jejich uzivateld
nebo sousedt, zejména v disledku:

— uvolnovéni toxickych plynd,

— piftomnosti nebezpecnych &stic nebo plyntt v ovzdusi,

— emisi nebezpecného zéfent,

— znediStovani nebo zamofovédni vody nebo pudy,

— nedostate¢ného zneskodnovéani odpadnich vod, koufe a tuhych nebo kapalnych odpadd,

— vyskytu vlhkosti v ¢astech stavby nebo na povrsich uvnitf stavby.

4. Bezpecnost pfi uzivani

Stavba musi byt navriena a provedena takovym zpiisobem, aby pii jejim uZzivini nebo provozu nevznikalo
nepiijatelné nebezpedi nehod, napf. uklouznutim, padem, ndrazem, popdlenim, zdsahem elektrickym proudem,
zranéni vybuchem.

5. Ochrana proti hluku

Stavba musi byt navrZzena a provedena takovym zpisobem, aby hluk vnimany uZivateli nebo osobami pobliz stavby
byl udrzovin na drovni, kterd neohrozi jejich zdravi a umozni jim spdt, odpocivat a pracovat v uspokojivych
podminkdch.

6. Uspora energie a ochrana tepla

Stavba a jeji zafizeni pro vytdpéni, chlazeni a vétrdni musi byt navrzeny a provedeny takovym zpiisobem, aby
spotieba energie pii provozu byla nizkd s ohledem na mistni klimatické podminky a pozadavky uZivateld.
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PRILOHA 1l

EVROPSKE TECHNICKE SCHVALEN{

. Z4dost o schvileni méize byt poddna vyrobcem nebo jeho zdstupcem usazenym ve Spolecenstvi pouze u jediného

orgdnu povéfeného k tomuto ucelu.

. Schvalovaci orgdny jmenované clenskymi stdty tvoii organizaci. Tato organizace je povinna pii vykonu svych

povinnosti pracovat v tzkém kontaktu s Komisi, kterd konzultuje dilezité otizky s vyborem uvedenym v clanku
19 smérnice. Jestlize clensky stdt jmenuje vice neZ jeden schvalovaci orgdn, je odpovédny za jejich koordinaci; musi
rovnéz urcit, ktery orgdn bude mluv¢im v organizaci.

. Spole¢nd pravidla postupu pro podani zddosti, pfipravu a udéleni schvdleni jsou vypracovdna organizaci sdruzujici

jmenované schvalovaci orgny. Spole¢nd pravidla postupu schvaluje Komise na zdkladé stanoviska vyboru v souladu
s ¢lankem 20.

. Schvalovaci orgdny si v rdmci organizace, ve které jsou sdruZeny, navzdjem poskytuji veskerou potiebnou podporu.

Tato organizace rovnéZ odpovidd za koordinaci specifickych otdzek technického schvalovani. V piipadé potieby zfidi
organizace za timto Gcelem podskupiny.

. Evropskd technickd schvéleni zvefejiuji schvalovaci orgdny, pficemz to oznamuji vSem ostatnim schvalovacim

orgdnim. Na vyzddini musi byt povéfenému schvalovacimu orgdnu piedlozen pro informaci dplny soubor
podkladovych materidla tykajicich se udéleného schvileni.

. Néklady na evropské technické schvdleni hradi Zadatel v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy.
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PRILOHA 11
OVEROVANI SHODY S TECHNICKYMI SPECIFIKACEMI

METODY KONTROLY SHODY

Pfi urCovani postupt ovéfovani shody vyrobku s technickymi specifikacemi podle ¢ldnku 13 se pouziji nédsledujici
metody kontroly shody; volba a kombinace metod pro jakykoli dany systém zdvisi na pozadavcich na konkrétni
vyrobek nebo skupinu vyrobka podle kritérii uvedenych v ¢l. 13 odst. 3 a 4:

a) pocdtecni zkousky typu vyrobku provedené vyrobcem nebo schvilenym orgdnem;

b) zkousky vzorkd odebranych u vyrobce podle pedepsaného plinu zkousek provedené vyrobcem nebo schvile-
nym organem;

¢) provétovaci zkousky vzorkdt odebranych u vyrobce, na volném trhu nebo na stavenisti provedené vyrobcem
nebo schvilenym organem;

d) zkousky vzorkti z dévky ptipravené k doddvce nebo jiz dodané provedené vyrobcem nebo schvilenym organem;
e) fizeni vyroby;

f) pocatecni inspekce vyroby a fizeni vyroby provedend schvdlenym orgdnem;

g) pribézny dozor, hodnoceni a posuzovéni fizeni vyroby schvdlenym orgdnem.

Rizenfm vyroby se ve smérnici rozumf stdlé vnitin{ izen{ vyroby providéné vyrobcem. Viechny zdkladni principy,
pozadavky a opatieni pfijaté vyrobcem musi byt systematicky dokumentovany ve formé pisemnych opatfeni
a postupl. Tato dokumentace systému fizeni vyroby musi umozZnit jednoznacny vyklad zabezpeceni jakosti
a dosazeni pozadovanych vlastnosti vyrobku a Gcinnosti provéfovaného systému Fizeni vyroby.

SYSTEMY OVEROVANI SHODY
Prednostné se pouZivaji nésledujici systémy ovéfovani shody.
i) Certifikace shody vyrobku schvdlenym certifikacnim orgdnem na zdkladé téchto metod:
a) (iikoly vyrobce)
1) fizeni vyroby;
2) nésledné zkousky vzorkt odebranych u vyrobce vyrobcem podle piedepsaného planu zkousek;
b) (iikoly schvdleného orgdnu)
3) pocdtecni zkousky typu vyrobku;
4) pocatecni inspekce v misté vyroby a fizeni vyroby;
5) prabézny dozor, posuzovani a schvalovani fizeni vyroby;
6) popiipadé provéfovaci zkousky vzorkll odebranych u vyrobcee, na trhu nebo na stavenisti.
ii) Prohldseni vyrobce o shodé vyrobku na zdkladé téchto metod:
Prvni moZnost:
a) (iikoly wyrobce)
1) pocétecni zkousky typu vyrobku;
2) fizeni vyroby,
3) popiipadé zkousky vzorkii odebranych u vyrobce podle predepsaného planu zkousek,
b) (itkoly schvdleného orgdnu)
4) certifikace fizeni vyroby na zdkladé téchto metod:
— pocdtecni inspekce v misté vyroby a fzeni vyroby,

— popiipadé prabézny dozor, posuzovani a schvalovani fizeni vyroby.
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Druhd mozZnost:

1) pocétecni zkousky typu vyrobku schvélenou laboratoif;
2) fizeni vyroby.

Tieti moZnost:

a) pocdtecni zkousky typu vyrobcem;

b) fizeni vyroby.

3. ORGANY ZAPOJENE DO OVEROVANI SHODY

Podle funkce orgdnt zapojenych do ovéfovani shody se rozlisuje:

i) certifikacni orgdn, kterym se rozumi nestranny orgdn, statni nebo nestdtni, ktery disponuje nezbytnou pravomoci
a odpovédnosti provadét certifikaci shody podle danych pravidel postupu a fzeni;

ii) inspekeni orgdn, kterym se rozumi nestranny orgdn s organizaci, pracovniky, pravomoci a divéryhodnosti, aby
mohl podle specifikovanych kritérii vykondvat takové funkce, jako je posuzovini, doporucovini k prijeti
a naslednou kontrolu fizeni jakosti u vyrobce a vybér a hodnoceni vyrobkil na stavenisti u vyrobc nebo
jinde podle specifickych kritérif;

iii) zkusebni laboratof, kterou se rozumi laboratof, kterd méf, provéiuje, zkousi, kalibruje nebo jinak urcuje
vlastnosti nebo ukazatele vlastnosti materidlti nebo vyrobku.

V piipadé bodu i) a ii) (prvni moznost) oddilu 2 muze tfi funkce v bodu i) az iii) oddilu 3 vykondvat jeden
a tentyZ orgdn nebo rtizné orgdny, pficemz inspekéni orgdn ajnebo zkuSebni laboratof zapojené do ovéfovani
shody plni svou funkci z povéfeni certifikacniho organu.

Kritéria zpusobilosti, nestrannosti a diivéryhodnosti certifikacnich orgdnt, inspekénich orgdnd a zkusebnich
laboratoi{ jsou uvedena v piiloze IV.

4. ES ZNACKA SHODY, ES CERTIFIKAT SHODY, ES PROHLASENI O SHODE

4.1 ES znacka shody

ES znacka shody se sklddd z inicidl ,CE“ v tomto tvaru:

Musi byt provazena:
— jménem nebo identifikacni znackou vyrobce a
v pifpadé potieby:
— daji pro urceni vlastnosti vyrobku, popiipadé podle technickych specifikac,
— poslednim dvojcislim roku vyroby,
— identifika¢nim symbolem zapojeného inspekéntho orgdnu,

— dcislem ES certifikdtu shody.
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4.2 ES certifikdt shody

ES certifikdt shody musi obsahovat zejména:

— jméno a adresu certifikacniho orginu,

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zdstupce usazeného ve Spolecenstvi,
— popis vyrobku (druh, identifikace, pouziti ...),

— predpisy, se kterymi je vyrobek v souladu,

— zvldstni podminky pouziti vyrobku,

— ¢&islo certifikatu,

— popiipadé podminky a dobu platnosti certifiktu,

— jméno a postaveni osoby zmocnéné podepsat certifikat.

4.3 ES prohldSeni o shodé

ES prohldseni o shodé musi obsahovat zejména:

— jméno a adresu vyrobce nebo jeho zdstupce usazeného ve Spolecenstvi,
— popis vyrobku (druh, identifikace, pouziti ...),

— predpisy, se kterymi je vyrobek v souladu,

— zvldstni podminky pouziti vyrobku,

— popiipadé jméno a adresu schvaleného orginu,

— jméno a postaveni osoby zmocnéné podepsat prohldseni v zastoupeni vyrobce nebo jeho povéfeného zdstupce.

4.4 Certifikdt a prohldSeni o shodé se predklddaji v Gfednim jazyce nebo jazycich clenského stitu, ve kterém se ma
vyrobek pouzivat.
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PRILOHA IV

SCHVALOVANI ZKUSEBNICH LABORATORI, INSPEKCNICH ORGANU A CERTIFIKACNICH ORGANU

Zkudebni laboratofe, inspekéni orgdny a certifikacni orgdny jmenované clenskymi stity musi spliiovat ndsledujic
miniméalni podminky:

1. dostupnost pracovnikii a nezbytnych prostiedkt a vybavent;
2. technickou zptisobilost a profesiondlni bezdhonnost pracovniki;

3. nestrannost pii provadéni zkousek, vypracovavani zprdv, vystavovani certifikdtl a provadéni dozoru podle smérnice
vedoucimi a technickymi pracovniky, a to ve vztahu ke vSem okruhtm, skupindm nebo osobdm zainteresovanym
piimo nebo nepfimo na stavebnich vyrobcich;

4. zachovévani sluzebniho tajemstvi pracovniky;
5. uzavieni pojisténi obcanskopravni odpovédnosti, pokud odpovédnost nepfejimd podle vnitrostitnich pravnich pfed-
pist stat.

Plnéni podminek uvedenych v bodech 1 a 2 se pravidelné kontroluje pfislusnymi orgdny clenskych stétd.



